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(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 2995/73 OF THE COUNCIL
of 29 October 1973

extending and amending Regulation (EEC) No 984/73 on the definition of the concept
of ‘originating products’ in trade with Austria, Finland, Iceland, Norway, Portugal,
Sweden and Switzerland

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the Euro-

pean Economic Community, and in particular Article
. 113 thereof ;

Having regard to the proposal from the Commis-
sion ;

Whereas Agreements between the European Econo-
mic Community and Austria, Portugal, Sweden and
. Switzerland were signed on 22 July 1972 and entered
into force on 1 January 1973 ; whereas an Agreement
between the European Economic Community and
Iceland was signed on 22 July 1972 and entered
into force on 1 April 1973 ; whereas an Agreement
between the European Economic Community and
Norway was signed-on 14 May 1973 and entered
into force on 1 July 1973 ; whereas an Agreement
between the European Economic Community and
Finland was signed on 5 October 1973 and enters
into force on 1 January 1974 ;

Whereas trade in products under all these Agree-
ments should be governed by identical rules of ori-
gin ; whereas these identical rules were laid down
by Regulation (EEC) No 984/73 (}) ; whereas it is
necessary to extend this Regulation until the Agree-
ment between the European Economic Community
and Finland enters into force ;

Whereas the joint committees set up under the
agreements concluded between the European Eco-
nomic Community and Austria, Iceland, Norway,
Portugal, Sweden and Switzerland have approved
Decisions amending Articles 24 and 25 of Protocol
No 3 annexed to each of those agreements ; whereas

(*) O] No L 101, 16. 4. 1973, p. 1.

as a result of these Decisions the community imple-
menting Regulations must be amended; whereas,
under these circumstances, the corresponding provi-
sions of Regulation (EEC) No 984/73 should also be
amended,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

. Article 1
Regulation (EEC) No 984/73 is hereby extended until
31 December 1973.

Article 2

The text of Article 21 of Regulation (EEC) No 984/
73 is replaced by the following :

“The following products may benefit, on import
into Denmark or the United Kingdom, from the
tariff provisions in force in the latter two coun-
tries for goods originating in Austria, Finland,
Iceland, Neorway, Portugal, Sweden or Switzer-

land :

(a) products which meet the conditions of this
Regulation and for which a movement cer-
tificate has been issued 1nd1cat1ng that they
have acquired the status of originating pro-
ducts and have undergone any additional pro-
cessing solely in these seven countries or in
Denmark or the United Kingdom ;

(b) products, other than products of Chapters
50 to 62, which meet the conditions of this
Regulation and for which a movement certi-
ficate has been issued indicating :

(1) that they have been obtained by the pro-
cessing of goods which, upon export from
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the Community as originally constituted or
from Ireland, had already acquired there
the status of originating products ;

(2) and that the added value acquired in
those seven countries or in Denmark or
~the United Kingdom represents 50 %0 or
more of the value of those products ;

Column 1

Products used
1. ex 11.08 Maize and potato starches

2. 73.12 Hoop and strip, of iron and steel, hot-
rolled or cold-rolled '

3. 74.01 Copper matte ; unwrought copper (re-
fined or not), copper waste and scrap

(c) products listed in Column 2 below which
meet the conditions of this Regulation and-
for which a movement certificate has been is-
sued indicating that they have been obtained
by the processing of goods listed in Column 1
below which, upon export from the Com-
munity as originally constituted or from Ire-
land, had already acquired there the status of
originating products.

Column 2

Products obtained
ex 35.05 Starch glues

73.18 Tubes and pipes and blanks therefor, of
iron {other than of cast iron) or steel,
excluding high-pressure hydro-electric
conduits

74.03 Wrought bars,yvrod‘s‘, angles, shapes and
' sections, of copper ; copper wire

74.04 Wrought plates, sheets and strip, of
copper
74.05 Copper foil (whether or not embossed,

cut to .shape, perforated, coated, printed
or backed with paper or other rein-
forcing material), of a thickness (exclu-
ding any backing) not exceeding 0-15

mm
74.06 Copper powders and flakes
74.07 Tubes and pipes and blanks therefor, of

copper ; hollow bars of copper

74.08 Tube and pipe fittings (for example,
joints, elbows, sockets and flanges), of
copper

74.10 Stranded wire, cables, cordage, ropes,

plaited band and the like, of copper wire
but excluding insulated electric wires and
cables

85.23 Insulated (including enamelled or ano-
dized) electric wire, cables, bars, strip
and the like (including co-axial cable),
whether or not fitted with connéctors
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4. 75.01

5. ex 85.24

Column 1

Products used

Nickel mattes, nickel speiss and other
intermediate products of nickel metal-
lurgy ; unwrought nickel (excluding elec-
tro-plating anodes) ; nickel waste and
scrap

Carbon electrodes

6. Materials not falling within Chapters 50 to 62

7. ex Chapters
50 to 57

8. ex Chapters
50 to 59

9. ex Chapters
50 to 59

10. ex Chapters

50 to 62
11. ex 57.07
12. 50.03

56.03
13. 53.05 .

Fibres, yarn, monofil and strip of tex-
tile materials, other than those predo-
minating in weight provided that their
weight does not exceed 10 %0 of the to-
tal weight of all the textile materials
incorporated in the finished product

Yarn

Woven fabric, not embroidered, provi-
ded that the value of the woven fabric
does not exceed 50%0 of the value of
the finished product

Trimmings and accessories (excluding
linings)

Sisal yarn

Silk waste (including cocoons unsuitable
for reeling, silk noils and pulled or
garnetted rags

Waste (including yarn waste and pulled
or garnetted rags) of man-made fibres
(continuous or discontinuous), not car-
ded, combed or otherwise prepared for
spinning

Sheep’s or lambs’ wool or other animal
hair (fine or coarse), carded or combed

75.02

75.03

75.04

ex 85.24

Column 2

Products obtained

Wrought bar, rods, angles, shapes and
sections, of nickel ; nickel wire

Wrought plates, sheets and strip, of
nickel ; nickel foil ; nickel powders and

flakes.

Tubes and pipes and blanks therefor, of
nickel ; hollow bars, and tube and pipe
fittings (for example, joints, elbows,
sockets and flanges), of nickel

Graphite electrodes

All products falling within Chapters 50 to 62

All products of Chapters 50 to 62 containing two or more

textile materials

ex 60.04

ex 60.05

ex 62.02

Undergarments, complete and ready to
wear

Outer garments and other articles, com-
plete and ready for wear or use, other
than blankets

The following products, embroidered :
table linen, curtains, table runners, chair-
backs ; arm-rests and cushion covers
(excluding bed linen) and furnishing
articles for churches and similar places
of worship

All products falling within Chapter 60, heading Nos 61.01
to 61.04, 61.06, 61.07, 61.09 to 61.11 (complete and
ready to wear), 61.05 (complete and ready for use), and
products falling within heading No 61.08 and Chapter 62"

ex 58.02

Sisal carpets

All products falling within Chapters 50 to 62

All products falling within Chapters 50 to 57
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14. ex 56.01

ex 56.02

15. ex 56.01
ex 56.02

16. ex Chapters
50 to 57

17. ex Chapters

50 to 59

Column 1

Products used

Synthetic textile fibres (discontinuous),
not carded, combed or otherwise pre-
pared for spinning

Continuous filament tow for the manu-
facture of synthetic textile fibres (discon-
tinuous)

Fibres and continuous filament tow of
polypropylene, provided that their value
does not exceed 4096 of the value of
the finished product

Yarn

Single yarn

Column 2

Products obtained

All products falling within Chapters 50 to ‘57, except
heading No 56.04 ;

Man-made fibres

(discontinuous or waste), carded,

combed or otherwise prepared for spinning

The following products falling within Chapters 58 to 62 : ;

ex 59.01
ex 59.04

ex 59.02

ex 50.09

ex 51.04

ex 55.09

ex 55.09
ex 56.07
58.01

ex 59.01

ex -59.15

ex 59.17
ex 59.17

ex 60.03 |

ex 60.06

59.05

59.06

Sanitary towels

Twine, cordage, ropes and cables,
plaited or not, other than single yarn
composed solely of continuous synthe-
tic textile fibres

Needleloom felt, whether or not impreg-
nated or coated

Woven fabrics, dyed, containing 80 %o or
more by weight of silk or waste silk
other than noil

Woven fabrics of man-made fibres {con-
tinuous), flocked

Other woven cotton fabrics, flocked

Organdies, bleached, mercerized and
parchmentized

Woven fabrnics of man-made fibres (dis-
continuous or waste), flocked

Carpets, carpeting and rugs, knotted
(made up or not)

Sanitary towels

Textile hosepiping and similar tubing
in which linen or true hemp or both

materials together represent not more

than 50% of the weight of the textile
components

Bolting cloth

Textile articles other than the products
defined in Note 5 (a) to Chapter 59

Stockings, under-stockings, socks, ankle-
socks, sockettes and the like, complete
and ready to wear

Articles of the kinds falling within
heading Nos 60.02 to 60.05, knitted or
crocheted and clastic or rubberized com-
plete and ready to wear or ready for
use-

Nets and netting made of twine, cordage,
or rope, and made up fishing nets of
yarn, twine, cordage or rope

Other articles made from yarn, twine,
cordage, rope or cables, other than tex-
tile fabrics and articles made from such
fabrics
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18. ex Chapters
55 and 56

19. ex 51.01

ex 51.02

20. ex 51.01
ex 51.02
ex 56.05

21. ex 51.02

22. ex Chapters
50 to 59

23 ex Chapters
50 to 59

24. ex Chapters
50 to 60

Column 1

Products used

Single yarn ex 58.08
Yarn of synthetic textile fibre (con- [ ex 58.08
tinuous), not put up for retail sale
Monofil, strip (artificial straw and the | ex 59.04
like) and imitation catgut, of synthetic
textile materials

59.05

59.06
Yarn, monofil, strip 58.06
(artificial straw and the like) and imita-
tion catgut, of cuprammonium fibres
Monofil of polyesters ex 59.17
Fabric and other goods except those 59.10
falling within heading Nos 5§9.10 and
59.11

ex 59.11

Fabric (excluding linings), provided that ex 61.01
the value of the fabric (linings, trim-
mings and accessories not included) does
not exceed 45°%o of ‘the value of the ex 61.02
finished product -
Fabric, including knitted or crocheted ex 61.09

fabric, provided that the value of the
fabric does not exceed 40 %o of the value
of the finished product

Column 2

Products obtained

Knotted net fabrics, having a uniform
square or diamond-shaped mesh knotted
at each corner, entirely made of cotton
or synthetic textile fibres

Knotted net fabrics, having a uniform
square or diamond-shaped mesh knotted
at each corner, entirely made of cotton
or synthetic textile fibres

Twine, cordage, ropes and cables, plaited
or not other than single yarn composed
solely of continuous synthetic textile
fibres

Nets and netting made of twine, cordage
or rope, and made up fishing nets of
yarn, twine, cordage or rope

Other articles made from yarn, twine,
cordage, rope or cables, other than
textile fabrics and articles made from
such fabrics

Woven labels, badges and the like, not
embroidered, in the piece, in strips or
cut to shape or size

Fabrics (other than felted fabrics of
textile fibres), of a kind commonly used
in machinery for making or finishing
cellulosic pulp, paper or paperboard,
including fabrics of tubular or endless

kind

Linoleum and materials prepared on a
textile base in a similar manner to lino-
leum, whether or not cut to shape or
of a kind used as floor coverings;
floor coverings consisting of a coating
applied on a textile base, cut to shape
or not

Plates, sheets and strip, of expanded
foam or sponge rubber, combined with
textile fabric

Men’s and boys’ outer garments com-
plete and ready to wear

Women’s, girls’ and infants’ outer gar-
ments, complete and ready to wear, of
the following kinds: frocks, skirts,
jackets, trousers (other than trousers
whose fabric falls within heading 55.08
and 55.09), suits (consisting of a jacket
and skirt or a jacket and trousers) and
coats

Brassieres, corsets, corset-belts, suspen-
der belts, girdle corsets and other ar-
ticles designed for wear as body-sup-
porting garments, whether or not
elastic, complete and ready to wear.
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Article 3
1. The text of Article 20 of Regulation (EEC) No 984/73 is replaced by the
following :

‘Movement certificates may, where appropriate, be required to indicate that
the products to which they relate have acquired the status of originating products
and have undergone any additional processing under the conditions set out in
Article 21. ‘

2. Note 9 — Articles 20 and 21 — of Annex I to Regulation (EEC) No 984/73
is deleted. .

3. Annex III to Regulation (EEC) No 984/73.is deleted.

| Article 4

This Regulation shal‘l enter into force on 1 November 1973.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 29 October 1973.

For the Council

The President
I. NORGAARD
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REGULATION (EEC) No 2996/73 OF THE COUNCIL
of 31 October 1973

amending Regulation (EEC) No 2958/73 on the exchange rate applied in agricul-
ture for the Italian lira

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 129 (') on
the value of the unit of account and the exchange
rates to be applied for the purposes of the common
agricultural policy, as last amended by Regulation
(EEC) No 2543/73(3), and in particular Article 3
thereof ;’ .

Having regard to the proposal from the Commission ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2958/73 () of 31 October 1973 on the exchange rate
applied in agriculture for the Italian lira provides for
the application of Articles 4 and 6 of Council Regula-
tion (EEC) No 1134/68 (*) of 30 July 1968. Laying
down rules for the implementation of Regulation
(EEC) No 653/68 on conditions for alterations to the
value of the unit of account used for the common agri-
cultural policy ;

Whereas these provisions result in increases in Italian
lira of all amounts fixed in units of account in cases
where the event by virtue of which the amount
becomes payable occurs after 31 October 1973 ;

Whereas, since the prices and amounts fixed for

tobacco in units of account apply to a given harvest,

the exchange rate to be used should be determined by
:

A Y

reference to the relevant harvest; whereas the afore-
said Article 2 should be supplemented by a provision
to this effect,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 2(2) of Regulation (EEC) No .2958/73 is
replaced by the following :

‘2. however

— the second subparagraph of Article 4 (1) of
Regulation (EEC) No 1134/68 shall not apply
when the representative rate specified in
Article 1(2) (b) of this Regulation is intro-
duced,

— by way of derogation from Articles 4 and 6 of
Regulation (EEC) No 1134/68 the exchange
rate to be applied to prices and amounts fixed
in respect of raw tobacco harvested before
1974 shall- be the rate applicable on 31
October 1973’

/

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 1 November 1973.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 October 1973.

OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62. .
OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
OJ No L 303, 1. 11. 1973, p. 1.
OJ No L 188, 1. 8. 1968, p. 1.

For the Council
The President -
Ib FREDERIKSEN
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REGULATION (EEC) No 2997/73 OF THE COMMISSION
of 31 October 1973

concerning the rate of conversion to be applied to the Italian lira to goods
covered by Regulation (EEC) No 1059/69

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1059/69 (') of 28 May 1969, determining the system of
trade applicable to certain goods processed from agri-
cultural products, as last amended by Council Regula-
tion (EEC) No 1491/73 (?), and in particular Article 6
thereof ;

Whereas the rate of conversion applicable to the
Italian lira in the agricultural sector was fixed by Regu-
lation (EEC) No 2958/73 (3) of the Council;

Whereas it is necessary to take this into account when
publishing in national currencies for guidance the
amounts of variable components, additional duties
and price differences relating to white sugar and soft

wheat flour and rye flour according to Regulation
(EEC) No 1059/69,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts in Italian lira of the variable compo-
nents and the compensatory amounts mentioned in
Annex I, as well as the amounts of the additional
duties mentioned in Annex II, and of the price differ-
ences mentioned in Annex IV of Commission Regula-
tion (EEC) No 2714/73 of 27 September 1973, shall

. be replaced by the amounts shown in the Annex to

this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 November
1973. :

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 October 1973,

(1
()
¢)

OJ No L 141, 12. 6. 1969, p. .
OJ No L 151, 7. 6. 1973, p. 1.
OJ No L 303, 1. 11. 1973, p. L.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI
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ANNEXE — BILAG — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — ANNEX

Position tarifaire

Position

Tarifnummer

Montants compensatoires

Udligningsbeleb

Ausgleichsbetrige

Importi compensativi
Compenserende bedragen
Compensatory amounts

Eléments mobiles
Variable elementer

Bewegliche Teilbetrige
Elementi mobili

Variabele elementen
Variable components

Voce della tariffa Pays exportateur — Udferende land —
Tariefnummer Ausfuhrland —  Paese esportatore —
Common Customs Tariff Land van uitvoer — Exporting country
number .
Pays tiers — Tredjelande
Danmark Ireland United Kingdom t_erle _r_n_ttlDagrclfcr 1;;(161;3?2(
Third countries
o
1 2 3 4 L)
17.04B1 721 1423 2567
17.04 B Il 871 1716 3484
17.04 C 1209 4732 11 401
17.04D1Ib) 1 312 611 741
17.04D1b)2 435 858 975
17.04D1b) 3 aa) 559 1105 1215
17.04 D1b) 3 bb) 266 760 2151 2151
17.04D1b) 4 682 1345 1605
17.04D1b) 5 806 ‘ 1592 2450
17.04D1b) 6 936 1839 3295
17.04D1b)7 1059 2086 4296
17.04D1b) 8 1183 2333 5141
17.04D 1l a) 643 3627 6 155
17.04DIIb)1 955 4238 9704
17.04DIIb) 2 1144 4 608 10 211
17.04DIIb) 3 1235 4192 9 360
17.04DIIb) 4 1254 3412 7917
18.06 A1 747 1469 3250
18.06 A 11 936 1839 4062
18.06 A 111 1248 2457 5414
18.06 B1 312 611 3731
18.06 B 11 a) 994 4 660 11 388
18.06 BII b) 1384 6 838 16 763
18.06 C1 708 3991 " 8333
- 18.06ClIa)1 559 1105 2 437
18.06 CIla)2 682 1345 2977
18.06 CIIb) 1 1040 3341 7 884
18.06 CII b) 2 1202 4251 10 146
18.06 CIIb) 3 1332 5219 12 564
18.06 C1I b) 4 1527 | 630s 15 255
18.06 D 1 a) 5 240 17173
18.06 D 1b) ! 240 17173
18.06 D11 a) 1 1137 | 4127 9873
18.06 D11 a)2 1137 4127 9873
18.06 DIIb) 1 2 879 15 665 38636
18.06 D II b) 2 aa) 1787 7 520 18 213
18.06 D II b) 2 bb) 2 879 15 665 38 636
19.02 A 598 1287 3055 3055
19.02 B I'a) 2 aa) 663 1722 2 444
19.02B1a) 2 bb) 1098 2 580 4342
. 19.02BIb)2 247 968 2145 2145
19.02B1Ic)2 468 468 468 468
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Montants compensatoires Eléments mobiles
Udligningsbeleb Variable elementer
Ausgleichsbetrige Bewegliche Teilbetrige
Position tarifaire Importi compensativi Elementi mobili
. Compenserende bedragen Variabele elementen
Position Compensatory amounts - Variable éomponents
Tarifnummer
Voce della tariffa Pays exportateur — Udferende land —
Tariefnummer Ausfuhrland — Paese esportatore —
Common Customs Tariff Land van uitvoer — Exporting country
number
Pays tiers — Tredjelande
Danmark Ireland United Kingdom :;.ziD ’_"‘}S‘nger lgdel:,aisj
Third  countries
1 2 3 4 5
19.02Ble)2 812 799 871 871
19.02B1f)2 812 799 871 871
19.02B 1l a) 1131 3874 8 359
19.02B 1l b) 487 1488 7 377 12 590
19.05 A 689 689 - 689
19.07 A 1254 2541 2 541
19.08 A1 234 845 2093 2093
19.08 A1l 175 962 2788 2990
19.08 A III 1079 2717 3887
19.08 B1 a) 624 1228 2704
19.08 BIb) 1118 2210 - 4875
19.08BIIb) 1 299 539 ‘1371 1371
19.08 B1l b) 2 650 1768 8 866 11 635
19.08BlIc) 1 299 663 1917 1917
19.08 BIlc) 2 650 1891 9113 12 174
19.08B1IId) 1 299 851 2613 2730
19.08 B11d) 2 650 2080 9477 12 987
19.08 B1Il a) 2 968 1937 11011 12 863
19.08 BIII b) 1 533 585 845 845
19.08 BIII b) 2 884 1813 2659 11108
19.08 B1lic) 1 533 . 897 2203 2203
19.08 BIll ¢) 2 767 1976 9633 12 181
19.08 BIVa)2 994 1391 6 890 6 890
19.08BIVDb) 1 682 702 858 858
19.08 BIV b) 2 981 1833 10 010 10 848
19.08 BV b) 598 598 598 598
21.01B1I 182 182 182 182
21.07 A1 325 325 325
21.07C1 312 611 3731
21.07 CIl a) 994 4 660 11 388
21.07 CIIb) 1384 6 838 16 763
21.07D1Ia)1 21385
2107D1Ia)2 2918 16 328 40 332
21.07D1b)1 1898
21.07D1Ib) 2 351 1995 4927
21.07D1b) 3 2593 14 514 35 854
2107DIla)1 23764
21.07D1Ila)2 34 456
2107D1la)3 43 966
21.07D1la)4 62 978
21.07DIIDb) 3243 18 141 44 817
21.07E 1943 10 881 26 890
21.07F1Ib)1 169 338 754
21.07 F1b) 2 aa) 299 351 559 559
21.07 FIb) 2 bb) 455 468 572 572
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Position tarifaire

Position

Montants compensatoires
Udligningsbelab
Ausgleichsbetrige
Importi compensativi
Compenserende bedragen
Compensatory amounts

Eléments mobiles
Variable elementer
Bewegliche Teilbetrige
Elementi mobili

' Variabele elementen

Variable components

Tarifnummer

Voce della tariffa Pays exportateur -— Udferende land —

Tariefnummer Ausfuhrland — Paese esportatore —

Common Customs Tariff Land van uitvoer — Exporting country

" number
Pays tiers — Tredjelande
Danmark Ireland United Kinédom -t:rle fl_ttg:iie; la—;del;aei
. Third countries
1 2 3 4 5
21.07 F1b) 2 cc) 585 578 585 585
21.07FIc)1 312 611 1352
21.07FI¢)2aa) 299 539 1371 1371
21.07 FIc) 2 bb) 455 656 1384 1384
21.07 FIc)2cc) 565 741 1391 1391
21.07FId)1 559 - 1105 2437
21.07F1Id) 2 aa) 299 786 2457 2 457
21.07 F1d) 2 bb) 416 871 2 463 2463
21.07Fle) 1 994 1963 - 4329
21.07Fle)2 1111 2658 4342
21.07 F1f) 1183 2333 . 5141
21.07FHa)1 643 3627 8 963
21.07 FIl a) 2 aa) 299 877 5011 8 983
21.07 F11 a) 2 bb) 455 988 5707 8996
21.07 FIl a) 2 cc) 604 1105 6 402 9002
21.07FIIb)1 819 3971 9717
21.07 FII b) 2 aa) 299 .1 001 5258 9522
21.07 F1I b) 2 bb) 455 1118 5954 9535
2107 FIlc) 1 955 4238 10 315
21.07F1Ilc) 2 aa) 299 1189 5629 10 335
21.07 FIl c) 2 bb) 416 1274 6 149 10 348
21.07FIId) 1 1209 4732 11 401
21.07FI1d)2 266 1410 5947 11 420
21.07 Fll ¢) 1579 5466 13 026
21.07FHla)1 1293 7 254 17 927
21.07 FIIl a) 2 aa) 299 1527 8 645 17 946
21.07 F Il a) 2 bb) 455 1638 9334 17 959
21.07F1IIb) 1 1469 7 598 18 681
21.07FIllI b) 2 299 1651 8 885 18 486
21.07Flllc¢) 1 1605 7 871 19 279
21.07F1lIc) 2 266 1807 9 080 19 298
21.07FIlId) 1 1859 8359 20 364
21.07 F1IId) 2 1943 8 879 20371
21.07 Flll e) 2047 8729 21177
21.07FIVa)i 1943 10 881 26 890
21.07FIVa)2 299 2177 12 272 26 910
21.07FIVb)1 2119 11225 27 644

21.07FIVDb)2 19§ 2 268 12 122 27 657
21.07 FIV¢) 2255 11 498 28 242
21.07FVa)1 2918 16 328 40 332
21.07FVa)2 2977 16 672 40 339
21.07FVb) 3042 16 575 40 872
21.07FVIa) 1l 1462 5115 28613 42750
21.07F VIa)2 1761 5343 29 997 42776
21.07F VIb) 1 1462 5369 29 100 43 836
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Position tarifaire

Montants compensatoires
Udligningsbelab
Ausgleichsbetrige
Importi compensativi
Compenserende bedragen

Eléments mobiles
Variable elementer
Bewegliche Teilbetrige
Elementi mobili
Variabele elementen

Position Compensatory amounts Variable components

Tarifnummer

Voce della tariffa Pays exportateur — Udferende land —

Tariefnummer Ausfuhrland -- Paese esportatore — .

Common Customs Tariff Land van uitvoer — Exporting country

number

Pays tiers — Tredjelande
Danmark Ireland United Kingdom ;rsztgggg l;delx’laef
Third countries
1 2 3 4 S

21.07 F VIb) 2 1690 5538 30 140 43 849
21.07 F Vi ¢) 1462 S 681 29718 45 188
21.07 FVIla) 1 2249 7 878 44 063 65 838
21.07F VIl a) 2 2424 8014 44 856 65 851
21.07FVIIb) 1 2249 8 131 .44 551 66 924
21.07 F VII b) 2 2346 . 8079 44752 66 391
21.07 F VIII a) 2892 10133 56 654 84 649
21.07 F VIII b) 2892 10257 56901 85 195
21.07 FIX 3510 12 285 68 672 102 609
22.02B1 240 2437
22.02B1I 318 1332 3230
22.02BIII 546 2 600 6 363
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Position tarifaire
Position
Tarifnummer
Voce della tariffa
Tariefnummer

Common Customs Tariff number

Droits additionnels
Tillegstold
Zusatzzolle

Dazi addizionali
Invoerrechten

Additional duties

Position tarifaire -Droits additionnels
Position Tillzgstold
Tarifnummer Zusatzzolle
Voce della tariffa Dazi addizionali
Tariefnummer Invoerrechten
Common Customs Tariff number Additional duties
Lit./100 kg
17.04 2437
17.04 D1 a) 0
17.04D1b) 1 1352
17.04D1b) 2 1898
17.04 D I b) 3 aa) 2437
'17.04 D 1b) 3 bb) 2437
17.04D1b) 4 2977
17.04D1b) 5 - 3516
17.04D1b)6 4 062
17.04D1b)7 4 602
17.04D1Db) 8 5141
17.04 D 11 a) 0
17.04 D11 b) 1352
17.04 D1l b) 2 2 164
17.04DIIb) 3 3250
17.04D 1l b) 4 4329
18.06 B1 1352
18.06 B Il a) 1085
18.06 BII b) 1085
18.06 C1 0
18.06 CIla) 1 2437
18.06 CIl a) 2 2977
18.06 CIIb) 1 2977
18.06 CII b) 2 -2977
18.06 CII b) 3 2704
18.06 CII b) 4 2704

Lit./100 kg
18.06 D1a) 539
18.06 DIa)1 2704
18.06 D 11 b) 2 aa) 2977
19.07 A 3529
19.07 B 1547
19.08 BI a) 2704
19.08 BIb) 4875
19.08 BIl a) 513
19.08 BIl b) 1 1352
19.08 BII b) 2 1352
19.08Bllc) 1 1 898

"19.08Blic)2 1 898
19.08BIId) 1 2704
19.08 BII d) 2 2 704
19.08 BIlla) 1 903
19.08 BIll a) 2 903
19.08 BIIIb) 1 812
19.08 BIII b) 2 812
19.08Blllc) 1 2 164
19.08 BIllc) 2 1 898
19.08 BIVa)l 1287
19.08 BIVa)2 1287
19.08 BIVb) 1 812
19.08 BIVb) 2 539
19.08 BV a) 1547
19.08 BV b) 539
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Différences de prix
Prisforskelle
Preisunterschiede
Differenze di prezzo
Prijsverschillen

Differences in prices

Lit.

Sucre blanc
Hvidt sukker
Weilzucker
Zucchero bianco
Witte suiker
White sugar

5414

Farine de blé tendre
Mel af bled hvede
Weichweizenmehl
Farina di grano tenero
Meel van zachte tarwe
Soft wheat flour

1287

_Farine de seigle

Mel af rug
Roggenmehl
Farina di segala
Roggemeel

Rye flour

3529
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